Letnik 1.

v laznjivi obleki.

Stev. 14.

Izhaja v. mesecu dvakral, kedar ga je volja. — Velja celo leto 2 gold. 40 kr., pol leta 1 gold. 20 kr,

Nemskutarski zbor v Célji.

aodajo se nemskutarji,

Ki so ,,verfassungsfrajndlarji¢,
Tje v Celje.

Tam kuha se nemskutarsk’ duh,

In moka za nemskutarsk’ kruh
Se melje.

Tam hoé&’jo si pod nos kadit' »

In vroc¢a jetra ohladit’;
-Sloven’jo* hoé’jo poteptat’,
Zavit' ji vrat

Kosmat.

Prej vpijejo ]io listih zlo,
Da v Celji velik ,,tabor* bo
Za kmete;
Da bode kmeti¢ ves vesel
Tu grablje Dezmana sprejel
Proklete.
Ko pa se bliza zbora ¢as,
Ko kmeti¢ se krepko oglas’:
V ograjo klostra vsi derd,
Se tam zapro.
Oho!

Ker pa je porok lastna vest,
Da Zuga boje kmeta pest,
“Sramota, —
Ni varen jim veé svet odprt,
Pobegnejo vsi v klostra vrt.
krota!
Na mestu zelja trdih glav
Je videt’ po teptani trav’
Veliko luljke, tud snitja
Nemskutarsk'ga.
Oha!

Tu lomi Dezman, general,

Slovenski jezik, o skandal!
Se paéi.

»Sloven’ja‘, pravi, ,,Yam je mat’,

K’ ne more nikdar mleka dat’;
Vas slaéi.

Spustite se na 0 stran,

0d ktere jaz sem Vam poslan.
Nemcija dosti masla ‘ma,
Ga rada da ’

Da, dale

Povrnejo nemskutarji,

Ki so ,,verfassungsfrajndlarji“,
Se z Celja.

Veliko pive, vina sod :

Popil je tam nemskutarsk’ rod
In zelja.

Pa kmetje se mu smejejo

- Slovencem le verujejo.
Ce pride k njim kak renegat,

 Velijo mu: ,,Ti gad*,

ojd’ spat! ' yirenbely*



Kedaj bo konec blamaz?

Slek, slek!

Prav se Vam godi! Komur se ne dd svetovati,
mu ni mo& pomagati. Kaj Vam je zopet trefilo v
konit. bude? Velﬁmm!ko bedakasta misel {'e bila ta,
da ste osnovali v Celji, v mestu s &isto sloveniéino
ostrupeno okolico, zbor — nemskutarjev. :

judjé, kterih je komaj peiéica, kteri so si
svesti, da jih ljudstvo nikakor ne mara, ne kuhanih
in ne pedenih, zbirajo se k vedem za pe&jo, kjer
niso nikomur na potu, kajti ako se taka spaka po-

stavi na véliko cesto, jo brene vsak, kdor gre memo, |

,»Brencelj*, kteri e vedno nad Vami &uje, de-

ravno ga ne vidite, se je dudil Va&i predrznosti, ko |
ste razglasili, da ho&ete taborovati pod milim nebom, |

kjer se sme vdeleZevati tudi ljudstvo. ,,Quod licet
Jovi, non licet bovi®, po domade: ,Slovenec ne bo
tekel iz Janjé. Kolikokrat Vam je Ze ,,Brencelj
povedal, da Vage kraljestvo ni za Slovence! Tedaj
se je ¢udil Vasemu pogumu in mislil si, da tukaj
boste pokazali zobé, ako Vas napadejo slovenski pesi.

A kako se je zmotil! Komaj se zaslifi od daled
lajanje, %e cvirnate in se skrijete v zaprt vrt. Je li
styarnik Vam ko zajeu dal noge, da tedete? Tur-
narji’so bili vendar le pogumnejsi od Vas, kajti oni
telﬂi so Se le, ko so videli kole; v Celji pa se ge
ni pokazala senca kmeta.

In kam ste pobegnili, kam ste se poskrili? V
klosterski vrt. Sramota! Po listih vedno zabav-
ljate in psujete mniski in duhovski stan sploh, zdaj
pa se skrijete sami — skoraj pod kuto! Pojte spat!

Pa da bi vsaj v zavetju tiho bili! Je li tako
tezko, jezik za zobmi drZati, kedar srca pogum pade
v hlade? Cakaj, general! Kdo ti je dal oblast, go-
voriti slovenski? Mar ne ves, da je to jezik tolo-
vajev, roparjev, ubijalcev? Kje si se ga uéil? Ti
je mar ,Brencelj* ukazal lajati? Kdor je vojak,
bodi-si general ali prostak, v konst. armadi, se mora
drZati konst. pravil. Si sligal kedaj v konit. zboru
besedico slovenséine? ,Brencelj* je Zkripal z zobmi
in pripravil ¥ibo za svoje poredne otroke. Cakaj,

dva dni bos za paél]'lg kosil, druge pa, ki so ti plo-
skali, bo dal ofe ,Brencelj na robaste polena in
posuto ajdo kledat; vsa armada pa dobi v zadrZanji
ndritte. Kedar ne pomagajo lepe besede, bo pa
§iba pela.

am &e ,Brencelj sedaj s svojo ¢edo? Se sme
li oéitno pokazati? Vse se mu smeje in se noréuje
z njegovo folo. In vendar ,,Brencefj“ kot uditelj ni
kriv te nove blamaZe, ktera je doletela deloma tudi
njegovo Solo. Brez posebnega povelja ste mu tihoma
vili v Celje pit in jest in ste dafi posekati skoro
20.000 glav — zeljnatih, da ste se mogli po Storih
sititi. Pomislite: ste bili li vsi Vi toliko vredni, ko
posekane glave? Kdo jih bo zdaj nazaj sadil? Kaj
Vam je storila nedolZzna mladina, da ste jo tako ne-
usmiljeno ob glavo djali? Sto in sto praznih éebrov
bo tocilo mile solzice, klele Vas bodo gosenice, kte-
rim ste pokondali hrano, toZilo Vas bo na sodni dan
tisué in tisué metuljev, kterim ste umorili mladice.

In kaj je vspeh tega grozovitega postopanja ?
Ni&, prav ni¢, Se manj ko nié, kajti prinesli ste nazaj
toliko blamaz, da je cena tega blaga neizreéeno padla.
Dobro! Dokler so se blamaze le za dober denar do-
bivale, je bila kupéija Z njimi, ,Brencelj* se je to-
lazil s tem, da nesejo dobitek. Zdaj pa ne mara
nihée za-nje, jejte jih sami tako dolgo, da Vam ja-
mejo presedati, se jih boste Ze kedaj navelidali.

Morda se Vam potem zabliska v glavi, da boste
videli, da s celo nemgkutarijo, z DeZmanovim maslom,
piortiritsgajstom* in drugimi 8nopsi ni na Slovenskem
¢isto ni¢ kupéije, morda jamete potem barantati z
bolj%o robo.

»Brencelj“ Vas bo odslej é&isto popustil in za-
podil uéence iz Sole, kteri se vkljub Jezice in Janjé
ni¢ ne udé, kajti on ni navajen blamaz in tudi nima
tako hitrih nog ko Vi, tedaj ne bo mogel Vas do-
hajati, kedar boste tekli iz ,,Slovenije‘.

Ce mislite tako ravnati, je boljse, da greste
precej spat. ,Brencelj,
kongt. ,,Somastert.

Feljton.
Mameluski zbor.

Svetovalci prifantajo v zbornico, vidi se jim, da
jih Se po zboru v Celji glava boli. Dolgi Frice se
Je odtegnil, kajti poklican je bil k porodu neke madke.

Predéendar bere nekaj profinj, med kterimi
je najvazneja slededa:

»yolavni zbor!

_Cel6 po nasem inteligenciji skoro &isto zaprtem
kraji je zadonelo zvonenje Vade slave, ktero nas sili
k obéudovanji Vasih talentov in kaze, da Stejete Vi
ne le samo 30 prav debelih glav, temveé tudi tri-
deset prav dolgih nosov. MeS¢ani Vasi sicer trdijo,
da nobena teh glav ni za rabo, in bi se Vas menda
radi iznebili, ako bi hotel kdo kupiti skaZeno blago.
Cujte nas predlog! V naih krajih je letos sila ve-
liko vrabcov, kavranov in vran, kteri nam hodejo
pozobati vse prosé. Noben strah ne pomaga nié, ne
dajo se odpoditi. Nadi odborniki so pretresali, kako
bi se refilo &e ostalo %ito, in eden med njimi, prav
bistra glava, nasvetuje, da bi najeli Vas in nataknili
po preklah. Tega nasveta smo se poprijeli in se

obradamo pismeno do Vas, da blagovolite” v ta na- |

men poslati nam vsaj svojega generala s prokle-

timi grabljami — vranam za strah. Nataknili ga
bomo prav visoko na palico, da bo daleé stra%il.
Druge ude Vadega zbora bomo tudi porabili za kle-
etulje, kajti znano nam je, da jim jezik prav
gladko drdré. Nadjaje se, da bo na¥a ponudba Vam
vied, se podpisujemo Oromuzani.“

Ponudba se sklene v Eretres vzeti.

Nekaj vaznosti ima tudi profnja I&kih fantov,
kteri prosijo, da bi se jim poslal oddelek turnar-
jev, ki bi ,krompir vahtali“

Oziroma na to, da turnarji sicer prav hitro teké,
a nikdar niso navajeni stati, se odbije ta proinja.

Na dnevnem redu je razgovor vprasanja: ,,K]ak o
bi se pomnoZil mestni zaklad?“

uje se ve¢ nasvetov, na pr. da bi se mestna
kasa zmanjSala in bi se videlo ve¢ denarja v nji, ali
da bi se ji napravilo dvojno dno, da bi se spodej
nasule éepinje, in po vrhu nekaj krajcarjev, &estic,
goldinarjev 1td. Vsi ti nasveti pa se zavrZejo.

Svetovalec Za-Kraj-Sek: ,Cuditi se moram,
da niste nadli Se prave poti. Ta-le je: Zmenjajmo
goldinarje za pol-krajearje in v kasi imamo krat
ve¢ denarja, kajti vsak goldinar ima 200 ,,cvajarjev.

udite se moji modrosti!*

Predlog se sprejme navduSeno in odslej bodo
Mameluki &teli po ,,cvajarjih®.



Izvrsten latinec.

Kmetié je pofiljal svojega sina Jakeca Ze veé
let v Eolo in za-nj prav pridno pladeval. Ze je Jaka
ve¢ ko 10 let v Soli klopi gladil in odetu posiljal
strgane hlade na dom, da mu jih zameni z novimi.

Jaka pa ni tako pridno obiskoval Sole, kakor so
ode mislili, timveé je tidal rajse v kavarni ali go-
stilnici, ko v Soli, tedaj je v vsakem razredu sedel
po dve leti.

Odetu, ki bi bili imeli radi kmalu ,,gospoda®, se
zdi to nekako podasno, kajti videli so sosedovega
Toneta, kteri je Hel &tiri leta za Jakam v Ljub-
ljano, ze koraliti v dolgi suknji in duhovskih gkor-
njih, Jaka pa, &eravno je Ze tri leta pri odhodu v
mesto vselej rekel, da bo letos izdelal osmo, Se ni
dospel v sedmo. Toraj bi bili ode radi izvedeli, ko-
liko Jaka znd. -

Podajo se k gospodu fajmostru in ga prosijo, da
bi Jaka izprasali, da se bo videlo, ali kaj vé ali
¢isto nié.

pVeste kaj, ofe, pravijo gosp. fajmoster, ,iz-

rafajte %a. sami, saj znate brati. Tu imate stare
Yatins‘{(e ukve, Virgil imenovane, ktere sem jez
v Boli rabil. Naj Vam pridni Jakec bere ti zazna-
movano vrsto in pové po domade pomen. Na pose-
ben listek pa Vam bom zapisal prevod tega stavka,
da primerite, ¢¢ Vam bo prav prestavil besede*.

Gospod fajmoster zapiiejo potem nekaj na listek
in ga dajo ofetu. Oce ga prebere in potem odide:

Ko pride Jaka na podcitnice (vakance), ga po-
klidejo oce in pravijo: .

,Ljubi Jaka! Dolgo Ze trga¥ hlade v 8oli, pa
vendar ne vem, koliko si se naudil. Spri¢ala pisana
so nemiki, tedaj jih ne razumem. Povej mi, kaj se
pravi to-le v domadem jeziku! Beri mi glasno!“

S temi besedami mu pomolijo ofe fajmoitrove
bukve in mu pokaZejo vrsto in stran. Jaka se po-
nosno smeje, Ge¥, saj redem, kar hodem, ode ne
umejo latinéine, in ﬂere prav tako, kakor ga je
udil profesor, namreé skoz nos:

Conticuere omnes attentique ora tenebant.

(Tu omolknejo vsi in pazljivo napnejo uSesa.)

I pravi potem, ,to je prav lahko presta-
viti. Cujte:
Vsi se vtaknili so vmes, za tenke ga usesa driali.*

,Cas je«, pravijo o¢e jezni, ,da tudi jez tebe
za usesa primem, kar bi fyil mogel Ze prej storiti.
Ti potepuh ti! Vzemi matiko in pojdi repo okopa-
vat, za take lenuhe ne bom pladeval.*

Tako je konc¢al Jaka ole, kteremu so med tem
dasom Ze ,mustace’ in brada izrastle.

Ukaz.

Kongt. podZupan gosp. K. DeZman je bil te
dni na ulica.ﬁ kloftan, da je zgubil odale.

Vsled te silovite in nepostavne dogodbe je pri-
siljeno kravjedolinsko ministerstvo za telesno varnost
to-le ukazati, da se zabranijo enaki napadi:

1. Vsak, kdor nima konst. marke krog vrata,
se zapré, kajti sumljiv je, da bo napadel gospoda
DeZmana.

2. Kdor se na poti spodtakne, se zgrabi in pelje
na policijo, kajti sumljiv je, da se je zaletel proti
gosp. Dezmanu. ;

3. V Ljubljani &isto neha no¢, da ne bodo ulice
nikdar temne. :

4, Kedar gré gosp. DeZman po ulicah, nihde

| v mreZi visi8.

drugi ne sme biti na cesti, zunaj 500 policajev, kteri
ga vedno spremljajo.

* 5. Na vsakem voglu se prodajajo odali, da jih
dobi gosp. Dezman v tistem trenutku, ko je zgubil
svoje.

6. Ker pa je vkljub temu Se mogole, da dobi
gosp. DeZman zausnico, se sme hoditi po ulicah le z
zavezanimi rokami.

7. Kdor bi mu pa mislil pritisniti zaugnico, na-
znani to tri dni pri policiji ali pa v ,Laib. Zeitg.*,
da ga vé potem policija iskati.

8. Vrh tega more poslati gosp. DeZmanu svojo
karto z imenom.

To se razglasi s pristavkom, da bo vsak, kdor
se ne ravnd po tej postavi, ostro kaznovan, posebno
ako bi ga policija ne mogla izvedeti; zaprta bo vsaj
njegova fotografija.

Kravjedolinsko ministerstvo v Blatni
vasi 18. grabljana.

Napuz m/p.

Zupan.

Naravoslovje. *)
Pajk.

Pajk je ropna Zival. Redi se, kakor je videti, prav
dobro od krvi, ktero izpije tistim, kteri se zapletejo v nje-
gove mreZe. Napada pa vse, kar mu je vie¢; kedar je
zel6 laden, ne daka v mreZi, ampak se pelje sam na lov.

Kedar se zasli§i kak Sunder, sko¢i po koncu in se
podd v drufini svitlih rabeljnov na mesto in zaprede gres-
nike v svojo mrefo. PrepreZeno ima posebno ljubljan-
sko okolico tako gosto, da &e le koli¢kaj poskodis , Ze
Obrajta posebno kmedko kri, kajti po me-
stih ¥¢ komarji vse pober6, tam pajka skoro ni videti;
tudi so muhe po mestu bolj pazljive, zvite in bojete, le
kak brencelj mu ¥e vdasih na who zabrendéi in mu di
dokaj opraviti.

Prebiva v temnem kotu, v ozki ulici, da mu je teZko
uiti. Mre%o ima v kotu poglavarstva ljubljanske olkolice.
Kdor se zamota v njegovo mreZo, ga dene v posebne hrame
pitat; prej je imel tudi navado, da je vjetnika dal s pali-
cami malo bo#Cekati; ¥e le, ko ga je nekoliko ogladil, so
se.mu odprla vrata pitalnice.

*) Pod tem naslovom bo prinadal ,Brencelj sém ter tj&
popise majhujiih in Skodljivih Zival.



Odkar se mu je raztrgala mreZa, osnovana v deZelni
zbornici, je pajk nekako slabe volje; jezen preii za zidom
in daka grefnikov. Posebno pa gleéda proti Igu, kajti tam
je fe marsikakoina mastna muha. :

Barve je sivo - umazano - nem§kutarsko - blis¢ece, ali ru-
dede-zlato-érne, noge ima prav ojstre, vidijo se na njih celé
kleiée ali Sipalnice. : :

Sicer pa je povsod dobro znan ko slab denar, v Kranji
je bil nekdaj celé frizér (striznik).

Kedar je vjetnika dobro izeuzal, ga izpusti v miru
domni.

Zasluzena kazen.

Kmet Brecelj, po rodu brz ko ne ,,Brencelj*,
je govoril v nemikutarskem zboru v Celji tako iz-
vrstno po DeZzmanovi volji, da ga je general o&itno
objel in poljubil. A glejte dudez! Breceljnu stekel

| je pri tej pri¢i hud mehur, kteri mu je pustil na
| obrazu skeleto neizbrisljivo &érno znamenje. Tako se

godi tistim, kteri se dajo liberaluham kuSevati.

/

*) Drugi pot pride ,,Pekel za Slovence*.

Auvstrijska nebesa za Nemce.*)

s~ 5 : Mﬁ
Vratar: Le notri gospdda, vse je pripravljeno, da boste spodobno sprejeti.

Posebni vlak

Eel_je tvorino na ,,Verfassun
6je najved v Celji.
Kako¥na pojedina za brenceljna!

Telegram ,,Brenceljnu‘.

V Celji 8. avgusta.

V klostrskem vrtu zbranih 0005. — Vse vinjeno. —

Deizman se blamira slovenski. — Piva posla. — Vse
zidove volje.

Ak,
L |
Vabilo.
Sl konkt. drultvu, strelcem in drugim

Erijatlom nasega turnarskega rodu naznanjamo, da
omo v kratkem napravili velikansko

= skusnjo v teku S zajei, “=a
Ta slovesnost ima tim vedi pomen, ker se je

vpisalo nasemu drustvu celo avstrijsko mini-
sterstvo, da bo pripravljeno, kedar bo treba tedi.

Turnarske pesternje.

PF™ Tiste gosp. narodnike, kteri dobivajo list e od zacetka leta in e niso

disto nid

¢ pladali, prosimo, da nam blagovolijo poslati naro&nino do
hodnji¢, ker drugade se bo pofiljanje vstavilo.

pri-

. Vrednistvo.

Odgovorni vrednik in zaloznik Jak. Aléove. — Natisnil J. Blaznik v Ljubljani.



